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vous estimez désirable que la question de savoir si nous devons entrer en négocia
tions en vue de la conclusion d’un nouveau traité d’amitié et de commerce avec 
les Etats-Unis fasse l’objet d’un nouvel examen.
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Der Adjunkt in der Handelsabteilung des Volkswirtschaftsdepartementes.J.Hotz, 
an den Chef der Abteilung fü r  Auswärtiges des Politischen Departementes,

P. Dinichert
S  FS Bern, 4. August 1926

Vereinigte Staaten. Handelsvertrag

Auf Ihr Schreiben vom 28. Juli1 beehren wir uns zu antworten, dass wir den 
Abschluss eines neuen Freundschafts- und Handelsvertrages mit den Vereinigten 
Staaten von Amerika nach wie vor für wünschenswert erachten. Unser Freund
schafts-, Handels- und Niederlassungsvertrag vom 25. November 1850 ist be
kanntlich nur noch unvollständig in Kraft, indem die Meistbegünstigungsartikel 
8-12 infolge Kündigung durch die Vereinigten Staaten mit dem 24. März 1900 
dahingefallen sind2. In den letzten Jahren hat die Union mit verschiedenen Län
dern, wie Deutschland, Estland, Finnland, Polen, Griechenland usw. Handels
verträge bzw. Handelsabkommen mit der Meistbegünstigungsklausel abgeschlos
sen. Wenn die Regierung nach dem geltenden Zolltarifgesetz vom 21. September 
1922 auch nicht ermächtigt ist, mit fremden Staaten Tarifvereinbarungen zu tref
fen, haben wir doch gleichwohl alles Interesse, uns auf dem amerikanischen 
Markt wiederum dauernd die Meistbegünstigung zu sichern.

1. Nr. 209.
2. Die beiden Staaten behandelten sich aber autonom auf dem Fusse der Meistbegünstigung 
(GBer 1926, S. 518).
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Das Politische Departement 
an die Gesandtschaft der Vereinigten Staaten von Amerika in Bern

Kopie
yVMC. Berne, 7 août 1926

Le 27 juillet, Miss Lucile Atcherson a pris la peine de venir exposer au Dépar
tement Politique Fédéral que, si ses vues étaient partagées, le Gouvernement des 
Etats-Unis d’Amérique envisagerait d’entrer en négociations avec le Conseil 
Fédéral pour remplacer le traité conclu entre la Suisse et les Etats-Unis, le 25 dé-
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cembre 1850, par un nouvel accord général, qui devrait être basé sur la clause de 
la nation la plus favorisée inconditionelle.

En réponse à cette fort obligeante communication, le Département Politique a 
l’honneur de faire connaître à la Légation des Etats-Unis d’Amérique que le Con
seil Fédéral est d’accord pour reconnaître, avec le Gouvernement Américain, que, 
les circonstances ayant évolué depuis soixante-seize ans, certaines clauses du 
traité du 25 décembre 1850, en ce qui concerne les relations commerciales et 
dans d’autres domaines encore, ne correspondent plus exactement aux circons
tances actuelles et pourraient être utilement revisées. Le Conseil Fédéral est donc 
disposé, en principe, à négocier avec le Gouvernement des Etats-Unis un nouveau 
traité qui serait fondé sur le principe du traitement inconditionnel de la nation la 
plus favorisée.

Le Département a pris note de ce que le Gouvernement Américain se réserve, 
dans ces conditions, de lui faire parvenir un projet de traité destiné à servir de 
base de négociations1.

Le Département saisit cette occasion pour renouveler à la Légation des Etats- 
Unis l’assurance de sa haute considération.

1. Die amerikanische Gesandtschaft in Bern legte dem Politischen Departement am 28 .10 .1926  
einen Vertragsentwurf vor (E 2001 (C) 3/12).
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Protokoll der Sitzung des Bundesrates vom 19. August 19261 

1342. Französische Anleihen

Finanzdepartement. Mündlich

Der Vorsteher des Finanzdepartements teilt mit, er habe soeben eine Bespre
chung mit Herrn Dr.Jöhr, dem Direktor der schweizerischen Kreditanstalt, ge
habt, der ihm auseinandersetzte, dass Frankreich in der Schweiz ein Anleihen 
von 60 Millionen Schweizer Franken zum Kurse von 94 aufnehmen möchte. Die 
Verhandlungen seien dem Abschlüsse nahe und der Anleihensvertrag solle noch 
heute abends in Paris seitens der Kreditanstalt unterzeichnet werden, falls der 
Bundesrat zu dieser Operation seine Zustimmung gebe.

Herr Musy fügt bei, die Sache sei ihm sehr unangenehm. Allerdings handle es 
sich um ein Finanzgeschäft rein privater Natur, zu welchem der Bundesrat keine 
Stellung zu nehmen habe, welches also die Bank auch gegen den Willen oder 
ohne Wissen des Bundesrates machen könne. Im Interesse der schweizerischen

1. Abwesend: Häberlin, M otta und Chuard.
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